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There is so much to say about Bora Bora, known to be one of 
the most beautiful islands in the world ... We dream, we fantasize, 
and the mere mention of Bora Bora’s musical name sounds like the 
promise of a trip to paradise ... At 161 mi. from Tahiti, the Pearl of 
the Pacifi c, whose real name is Porapora, has a unique history.

It was around the fourth century AD that the fi rst Polynesians 
settled in Bora Bora, while the fi rst Occidental navigator to report 
the existence of the island was the Dutchman, Jacob Roggeveen, 
in 1722. He was followed by James Cook, who noted it on his charts 
in 1769, but only landed there in 1777. Of the long period before 
the Western contact, we know very little, except that the line of 
the island’s ari’i was not the same as the ari’i reigning in Hava’i 
(Raiatea). In 1888, Bora Bora was annexed to France. A few years 
later, the name of Bora Bora started to become known with the 
spotlight initiated by the navigator Alain Gerbault. He was the fi rst 
Frenchman to sail around the world, and he fell in love with the is-
land and its people. But Bora Bora did not really open to the world 
until the mid-20th century, with the installation of the Americans. 
After the attack on Pearl Harbor in 1941, the US Army made of Bora 
Bora its Polynesian military base in the South Pacifi c. For four years 
nearly 5,000 GI’s lived on the island permanently, while the Polyne-
sian population had just over 2,000 souls! In 1946 the U.S. military 
departed, leaving behind many memories (see insert on the U.S. 
presence).

Today, about 10,000 inhabitants live on Bora Bora, whose main 
activity is focused on tourism. The small island (15 sq. mi., motu 
included!) is dominated by two peaks whose rock walls and reliefs 
are as impressive as they are majestic: Mount ‘Otemanu (2,385 ft.) 
and Mount Pā’ia (2,168 ft.). Bora Bora is set in the heart of a lagoon 
of unmatched beauty, a shimmering kaleidoscope with a marvel-
ous palette of blues.

Direct fl ights daily (1 hour 10 minutes)

Bora BoraILES SOUS-LE-VENT
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Vaitāpē
Le village principal de Bora Bora regroupe 
la majorité des commerces de l'île, c’est 
donc un lieu de vie animé et d’autant plus 
en journée, avec le va-et-vient des ba-
teaux. Sur le quai, d’ailleurs, a été érigé un 
monument en l’honneur d’Alain Gerbault, 
navigateur français ayant vécu à Bora Bora. 
Une piste traversière (3 km) part non loin 
de la sortie de Vaitāpē, en direction de la 
baie de Pōvai ; la montée est raide, mais le point de vue à l’arrivée 
est digne d’intérêt : lagon à perte de vue suivi des contours de 
Raiatea et Taha’a. En redescendant, vous arriverez de l’autre côté 
de l’île, soit au village de Ānau. 

La baie de Pōvai
Elle abrite les vestiges du marae Vai-‘ōtaha, dédié au dieu créa-
teur Ta’aroa. Il s’agit du plus ancien site culturel traditionnel de 
l'île. L’idéal est de se faire accompagner d’un guide pour en dé-
couvrir les spécifi cités et l’histoire. 

Pointe Mātira
Halte obligée à la plage de la pointe Mātira, emblématique de l’île 
pour sa splendeur. 
C’est d’ici qu’un petit sentier mène, dans les hauteurs, à un canon 
très bien conservé de l’armée Américaine. 

’Ānau 
A la pointe de ’Ānau vous pourrez également trouver des vestig-
es de la seconde Guerre Mondiale (canon, fortin en béton armé, 
abri à munitions) et faire une pause instructive au petit musée de 
la Marine, qui possède une belle collection de modèles réduits de 
bateaux historiques permettant de se familiariser avec l’histoire 
maritime polynésienne. 

autour de l’île de Bora Bora? 

Que visiter
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Fa’anui
Cette partie de l’île est elle aussi 
riche en héritages : contempo-
rains, avec sa rampe d’hydravion, 
son camps de défense, les canons 
de la pointe Fiti-’u’u ; et des temps 
plus reculés, avec la présence d’un 
marae intéressant : Fare ’Ōpū, le 
plus grand marae de Bora Bora. 
Ses immenses pierres de corail dressées indiquent qu’il était 
réservé aux grands chefs ou ari’i nui. Les pétroglyphes représen-
tant des tortues ont été gravés sur deux des dalles de pierre de la 
façade du ahu (autel) au centre et à droite. La tortue était sacrée 
pour les anciens Polynésiens. 

 

Vaitāpē
The main village of Bora Bora combines the majority of shops, so it 
is a vibrant place to visit and even more lively during the day with 
the comings and goings of boats. On the dock is a monument in 
honor of Alain Gerbault, a French navigator who lived in Bora Bora. 
A 1.8 mi. track across the island begins near the exit of Vaitāpē  in 
the direction of Pōvai Bay. The climb is steep but the view on ar-
rival is noteworthy: on the horizon are the contours of Raiatea and 
Taha’a. When you descend at the end of the trail you will be on the 
other side of the island in Anau village. 

Pōvai Bay
The oldest traditional cultural site of the island is located in this area. 
A qualifi ed guide can take you to the remains of the Vai’ōtaha marae 
that was dedicated to the creator god Ta’aroa, and he will explain 
its history.

Point Mātira 
An obligatory stop should be made at the beach of Point Mātira, 
which is emblematic of the island for its beauty. From here a foot-
path leads up the hill, where there is a well-preserved canon left by 
the American military.

’Ānau 
At the point of ’Ānau you can also fi nd 
remains of World War II (canon and rein-
forced concrete shelter for ammunition). 
Stop at the little Naval Museum, which 
has a fi ne collection of models of ships that 
were part of Polynesia’s maritime history.

Fa’anui
This part of the island is also rich in heritages: contemporary, with 
its seaplane ramp, defense installations, and the canons of Point 
Fiti-u’u; and earlier times with the presence of the interesting 
marae Fare ‘Opu, the largest marae of Bora Bora. Its immense 
coral stones indicate that it was reserved for chiefs or ari’i nui. 
The petroglyphs representing turtles were engraved on two stone 
slabs in the façade of the ahu (altar) in the center and on the right. 
The turtle was sacred to the ancient Polynesians.
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Zoom sur la Hawaiki Nui Va’a
La pratique du va’a, ou pirogue à balancier, est le sport tradition-

nel par excellence en Polynésie. La Hawaiki Nui Va’a, compétition 
inter-îles Sous-le-Vent créée en 1992, est sans conteste l’une des 
plus célèbres au monde. 4 îles à relier (Huahine, Taha’a, Raiatea 
et Bora Bora), 3 étapes, 129 km de course, environ 80 équipes, un 
millier de rameurs, la Hawaiki Nui est un moment phare du calen-
drier Polynésien, suivi par toute la population. L’arrivée fi nale des 
va’a, dans le bleu turquoise de la pointe Mātira (Bora Bora), est 
tout simplement extraordinaire. 

 Zoom on the Hawaiki Nui Va’a
The practice of va’a, or outrigger canoe paddling, is the 

traditional sport of choice in Polynesia. The Hawaiki Nui Va’a, an 
inter-island competition in the Leeward Islands that was founded in 
1992, is undoubtedly one of the most famous the in world. 4 islands 
to join (Huahine, Taha’a, Bora Bora and Ra’iatea), 3 legs, 80 mi. of 
race with 80 teams and 1,000 paddlers, the Hawaiki Nui Va’a is a 
highlight of the Polynesian calendar, followed by all. The fi nal arrival 
of the va’a in the turquoise blue lagoon of Mātira Point (Bora Bora), 
is absolutely amazing.



Zoom sur la présence Américaine
Le 7 décembre 1941, la base américaine de Pearl Harbour 

à Hawai’i est attaquée par les Japonais. La seconde Guerre 
Mondiale s’étend alors dans le Pacifi que. Cette attaque sur-
prise oblige la puissance américaine à prendre des mesures de 
protection. L’opération « Bobcat » prévoit l’envoi d’environ 5 
000 soldats sur Bora Bora, lieu stratégique pour le ravitaille-
ment des bases d’Australie et de Nouvelle-Zélande. Les sol-
dats débarquent à Bora le 17 février 1942, avec 20 00 tonnes 
de matériel. Ils resteront 4 ans. Ils commencent à construire 
des routes, une piste pour hydravion sur le motu Mute (seul 
aérodrome de Polynésie française jusqu’en 1963), mais sur-
tout, à organiser un système de défense. Ils font installer 
dans les montagnes batteries et canons qui leur permettront 
de riposter aux attaques ennemies, qui n’auront fi nalement 
jamais lieu. Le 2 juin 1946, les Américains quittent Bora Bora ; 
laissant sur l’île les vestiges de leur occupation, des souve-
nirs et un certain nombre d’enfants métissés ! La présence 
américaine aura donc marqué de son empreinte le visage de 
Bora Bora et laissé un patrimoine matériel et immatériel. 

Zoom on the Americans 
On December 7, 1941, the U.S. base at Pearl Harbor in Hawai’i 

was attacked by the Japanese. World War II then extended in 
the Pacifi c. This surprise attack required the American power 
to take protective measures. “Operation Bobcat” sent about 
5,000 soldiers to Bora Bora, a strategic location for refueling 
bases in Australia and New Zealand. The soldiers landed in Bora 
Bora on February 17, 1942, with 20,000 tons of equipment. They 
stayed four years. They began to build roads, a runway for sea-
planes on motu Mute (the only airport in French Polynesia un-
til 1963), but more importantly, to organize a defense system. 
They installed batteries in the mountains and canons, in prepa-
ration of enemy attacks, which ultimately never took place. On 
June 2, 1946, the Americans moved out of Bora Bora, leaving 
behind the remains of their occupation on the island, souvenirs 
and a number of mixed race children! The U.S. presence thus 
made its mark on the face of Bora Bora and left a tangible and 
intangible heritage.
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Une très large gamme d’activités terrestres et nautiques vous 
permettra d’explorer l’île sous toutes ses coutures. Parcourir le 
lagon aux couleurs fantastiques en pirogue à voile, en snorkel-
ling et même en scaphandre, jouer les stars sur les plages au sable 
fi n comme de la farine, les doigts de pieds en éventail, découvrir 
l’intérieur de l’île à pieds ou en 4X4, avec ses vestiges des temps 
anciens (marae) et plus modernes (canons de l’armée américaine), 
mais aussi jet-ski, planche à voile, kayak, parachute ascensionnel, 
pêche sportive en haute mer : la liste est longue !

Si vous êtes à Bora Bora au mois de juillet, ne manquez pas 
d’assister à un authentique spectacle de chants et de danses du 
Heivā, concours annuel lors duquel la culture dans toute sa splen-
deur est mise à l’honneur. Et pour parfaire votre séjour, rien de tel 
qu’un massage ou un soin de beauté, de purs moments de bien-
être aux infl uences polynésiennes proposés dans la plupart des 
spas des grands hôtels. 

A very wide range of land and water sports enables you to explore 
all aspects of the island. Glide across the lagoon of fantastic colors in 
a sailing canoe, go snorkeling or deep-sea diving, play “super stars” 
on the beach while spreading your toes in sand as fi ne as fl our, go 
hiking to the interior of the island or take a 4WD safari to visit relics 
of ancient times (marae) and a more modern era (guns of the U.S. 
military). You can also go jet skiing, windsurfi ng, kayaking, parasail-
ing, sport fi shing on the high seas: the list goes on!

If you are in Bora Bora in July, be sure to attend the song and 
dance shows during the Heiva competition, during which the Poly-
nesian culture in all its glory is in the spotlight. To complete your 
stay, there is nothing like a massage or beauty treatment. These mo-
ments of pure well-being of Polynesian infl uences are available in the 
spas of most major hotels.

Plonger à Bora Bora 
Les fonds sous-marins de Bora Bora enchantent les incondition-

nels de la plongée : ballet des raies Manta et des majestueux re-
quins, rencontre avec les tranquilles napoléons et la multitude de 
poissons multicolores, plongeurs débutants ou confi rmés y trou-
veront palmes à leurs pieds. D’ailleurs, les amateurs de sensations 

Les activités
      Activities
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fortes apprécieront sans aucun doute la plongée dans l’unique 
passe de l’île, Teavanui, proche du motu Tapu. Par 25 mètres de 
fond, la rencontre avec les imposants requins citrons ne laisse ja-
mais indiff érent ! Et ceux de Tapu n’hésitent pas à nager autour 
des plongeurs et frôler les objectifs des appareils photo… 

Diving in Bora Bora  
The underwater world of Bora Bora delights diving fans: the bal-

let of the manta rays, the majestic sharks, encounters with tranquil 
Napoleons and the multitude of colorful fi sh. Both novice and ex-
perienced divers will fi nd fl ippers on their feet. Moreover, the thrill 
seekers will enjoy diving the only pass of the island, Teavanui, near 
Motu Tapu. At a depth of 82 ft. an encounter with the mighty lemon 
sharks will not leave you unmoved! And those of motu Tapu do not 
hesitate to swim around the divers and brush their camera lenses ...

BORA BORA MOUNTAIN TREK 
C/o Pension Henriette, Anau 
GSM : (689) 73.61.23 

MATIRA JET TOURS 
Pointe Matira 
Tel. : (689) 67.62.73 / GSM : (689) 77.63.63 

BORA BORA SAFARI LAND 
Anau 
Tel. : (689) 67.71.32
GSM : (689) 31.24.94 

EURL GROUPE MAOHI NUI 
Tel. : (689) 67.69.94
GSM : (689) 79.19.11 

TUPUNA FOUR WHEEL DRIVE 
EXPEDITION 
Anau 
Tel. : (689) 67.75.06
GSM : (689) 70.21.98

VAVAU ADVENTURES 
Anau 
GSM : (689) 72.01.21 

BORA BORA SAFARI LAND 
Anau 
Tel. : (689) 67.71.32
GSM : (689) 31.24.94 

CHARLEY TRANSPORTS 
Faanui 
Tel. : (689) 67.64.37
GSM : (689) 78.27.71 

DINO’S TOURS 
Vaitape 
Tel. : (689) 67.57.40
GSM : (689) 79.29.65 

EURL POERAVA 
Tel. : (689) 67.78.93
GSM : (689) 78.16.95 

MEHERIO TOURS 
Nunue 
Tel. : (689) 67.72.94
GSM : (689) 70.64.34 

MOIHERE 
Matira 
Tel. : (689) 67.56.46
GSM : (689) 74.03.02 

OTEMANU TOURS 
Baie de Povai - Tiipoto
Tel. : (689) 67.70.49 

ACTIVITÉS TERRESTRES / LAND ACTIVITIES
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Circuits pédestres / Walking paths

Randonnées en quad / Quad bike tours

Safari 4x4 / 4WD safari

Tours organisés / Guided tours



Le survol de l’île en hélicoptère    
Aerial tour of the island by helicopter

Parachute ascensionnel / Parasailing

ACTIVITÉS AÉRIENNES / AERIAL ACTIVITIES
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TAHITI HELICOPTERS 
Tel. : (689) 50.40.75 / GSM : (689) 78.65.05 

BORA BORA PARASAIL 
Matira 
GSM : (689) 70.56.62 

LES LOISIRS À L’HÔTEL LE MERIDIEN BORA BORA 
Motu Roa 
Tel. : (689) 60.51.51 

BORA BORA BLUE NUI 
Hôtel Bora Bora Pearl Beach 
Resort & Spa, Motu Tevairoa 
Tel. : (689) 60.52.49 
GSM : (689) 79.22.72 

BORA DIVING CENTER 
Matira / Hôtel Le Méridien 
Bora Bora 
Tel. : (689) 67.77.85
GSM : (689) 77.67.46 

DIVEASY 
Faanui 
GSM : (689) 79.22.55 

TOPDIVE BORA BORA
Mai Kai Marina & Yacht Club, 
Vaitape / Hôtel InterConti-
nental Bora Bora Resort and 
Thalasso Spa, Motu Piti Aau / 
Hôtel Bora Bora Pearl Beach 
Resort & Spa, Motu Tevairoa 
(Blue Nui by TOPDIVE)
Tel. : (689) 60.50.50
GSM : (689) 75.33.10 

BORA BORA PHOTO 
LAGON - THE LOVEBOAT 
Vaitape 
GSM : (689) 77.10.96 

DIVEASY 
Matira 
GSM : (689) 79.22.55 

LA LAGUNE INTÉRIEURE ET 
LE CENTRE DE PROTECTION 
DES TORTUES MARINES DU 
MERIDIEN BORA BORA 
Tel. : (689) 60.51.51 

REEF DISCOVERY 
Vaitape 
GSM : (689) 76.43.43 

BORA BORA VOILE 
Anau 
Tel. : (689) 67.64.30 

ROA YACHTING 
Bora Bora Yacht Club, Vaitape 
GSM : (689) 70.96.20 

AQUA SAFARI BORA BORA 
Amanahune 
GSM : (689) 28.87.77 

AQUABIKE ADVENTURE 
Tiipoto, Vaitape 
GSM : (689) 76.60.61 

ACTIVITÉS NAUTIQUES / NAUTICAL ACTIVITIES

Centres de plongée sous-marine / Scuba diving centers

Circuits éco-touristiques / Eco-tourism tours

Centres d’activités nautiques / Nautical activities centers

Croisières sur le lagon / Lagoon cruises

Excursions en scaphandre / Scuba diving excursions

Excursions en scooter sous-marin / Underwater scooter excursions
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BORA BORA SUBMARINE 
Nunue, Vaitape 
Tel. : (689) 67.55.55 / GSM : (689) 30.04.01 

BORA BORA TEIVA TOURS 
Anau 
Tel. : (689) 67.64.26
GSM : (689) 73.75.74 

ETIENNE PRIVATE PICNIC 
Anau 
Tel. : (689) 67.63.14
GSM : (689) 79.22.62 

EURL GROUPE MAOHI NUI 
Tel. : (689) 67.69.94
GSM : (689) 79.19.11 

KEAWAI EXCURSIONS 
Motu Toopua 
Tel. : (689) 67.61.41
GSM : (689) 76.37.79

KEISHI TOURS 
Anau, Vaitape 
Tel. : (689) 67.67.31
GSM : (689) 79.26.56 

LA PLAGE 
Matira 
Tel. : (689) 67.68.75
GSM : (689) 28.48.66

MOANA ADVENTURE TOURS 
Baie de Povai 
Tel. : (689) 67.61.41
GSM : (689) 78.27.37 

MOANA JET BOAT 
Anau 
Tel. : (689) 67.68.10
GSM : (689) 75.62.02 

TANOA PRIVATE TOURS 
Matira 
GSM : (689) 76.17.98 

BORA LAGOONARIUM 
Anau 
Tel. : (689) 67.71.34
GSM : (689) 79.73.67 

DINO’S TOURS 
Vaitape 
Tel. : (689) 67.57.40
GSM : (689) 79.29.65 

BORA BORA PHOTO LAGON - THE LOVEBOAT 
Vaitape 
GSM : (689) 77.10.96 

Excursions en sous-marin / Submarine excursions

Excursions privées / Private excursions

Excursions photos lune de miel   
Honeymoon photo-excursions

Excursions sur le lagon & dans les passes   
Nautical lagoon & coral reef pass excursions



86

MANU TAXI BOAT 
Anau 
Tel. : (689) 67.61.93
GSM : (689) 79.11.62 

MOANA ADVENTURE TOURS 
Baie de Povai 
Tel. : (689) 67.61.41
GSM : (689) 78.27.37 

MOANA JET BOAT 
Anau 
Tel. : (689) 67.68.10
GSM : (689) 75.62.02 

MOANAREVA TOURS 
Anau 
Tel. : (689) 67.71.34
GSM : (689) 79.73.67 

RAANUI TOURS 
Vaitape 
Tel. : (689) 67.61.79
GSM : (689) 79.43.14 

ROHIVAI TOURS 
Pointe Matira 
Tel. : (689) 67.54.26
GSM : (689) 32.60.46 

SHARK BOY 
Vaitape 
Tel. : (689) 67.60.93
GSM : (689) 78.27.42 

TEMANAVA TOURS 
Hôtel The St. Régis Bora Bora 
Resort 
GSM : (689) 79.41.91 

TEREMOANA TOURS 
PK 8, Pointe Matira 
Tel. : (689) 67.71.38 

MAITAI TOURS 
Vaitape 
Tel. : (689) 67.72.73
GSM : (689) 71.74.53 

MATIRA JET TOURS 
Pointe Matira 
Tel. : (689) 67.62.73
GSM : (689) 77.63.63 

MOANA ADVENTURE TOURS 
Baie de Povai 
Tel. : (689) 67.61.41
GSM : (689) 78.27.37 

MOANA JET BOAT 
Anau 
Tel. : (689) 67.68.10
GSM : (689) 75.62.02 

LA PLAGE 
Matira 
Tel. : (689) 67.68.75
GSM : (689) 28.48.66 

MANU TAXI BOAT 
Anau 
Tel. : (689) 67.61.93
GSM : (689) 79.11.62 

MOANA ADVENTURE TOURS 
Baie de Povai 
Tel. : (689) 67.61.41
GSM : (689) 78.27.37 

LUNA SEA (BORA BORA 
SPORT FISHING) 
Matira 
Tel. : (689) 67.70.05
GSM : (689) 79.15.73 

MOANA ADVENTURE TOURS 
Baie de Povai 
Tel. : (689) 67.61.41
GSM : (689) 78.27.37 

KITESURF SCHOOL POLYNESIE 
Pointe Matira 
GSM : (689) 29.14.15 

DEEP OCEAN SPA BY ALGOTHERM 
Hôtel InterContinental Bora Bora Resort & Thalasso Spa 
Tel. : (689) 60.77.00 

Jet Ski / Jet-Ski

Location de bateaux à moteur / Motor boat rentals

Pêche sportive en haute mer / Deep-sea sport fi shing

Kitesurf / Kitesurfi ng

Centres de relaxation et Spa / Relaxation centers and Spa
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HINA SPA 
Hôtel Hilton Bora Bora Nui 
Resort & Spa 
Tel. : (689) 60.32.36 

LE MERIDIEN BORA BORA  
ESPACE BIEN ÊTRE 
Bureau des activités - Motu 
Piti Aau 
Tel. : (689) 60.51.03 

LeSpa DE L’HÔTEL SOFITEL 
BORA BORA MARARA BEACH 
& PRIVATE ISLAND 
Tel. : (689) 60.55.00 

MANEA SPA 
Hôtel Bora Bora Pearl Beach 
Resort & Spa 
Tel. : (689) 60.53.85 

MIRI MIRI SPA 
The St Regis Bora Bora Resort 
Tel. : (689) 60.78.40 

THE SPA 
Hôtel Four Seasons Resort 
Bora Bora 
Tel. : (689) 60.31.37 

ALAIN & LINDA 
Baie de Povai 
Tel. : (689) 67.70.32 

ALAIN DESPERT STUDIO 
Matira 
Tel. : (689) 60.48.15
GSM : (689) 70.66.63 

CHEZ GARRICK YRONDI 
Amanahune 
Tel. : (689) 60.57.15 
GSM : (689) 23.66.27 

GALERIE D’ART PAKALOLA 
Vaitape, 1er étage, près de la 
poste 
GSM : (689) 70.75.60 

PAARARA MOUNTAIN 
Faanui, côté montagne 
Tel. : (689) 67.65.31
GSM : (689) 70.37.70 

MUSÉE DE LA MARINE 
PK 11 Faanui 
Tel. : (689) 67.75.24 

DIVERTISSEMENTS / ENTERTAINMENT

Galeries d’art & ateliers / Art galleries and workshops

Musée / Museum
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LE PANDA D’OR 
Nunue 
Tel. : (689) 67.62.70 

Cuisine asiatique / Asian cuisine

RESTAURANTS / RESTAURANTS

Cuisine française & internationale   
French & international cuisine

ALOE CAFÉ 
Vaitape, centre ville 
Tel. : (689) 67.78.88 

BLOODY MARY’S 
Pahonu 
Tel. : (689) 67.72.86 

KAINA HUT 
Amanahune 
Tel. : (689) 67.54.06 

LA BOUNTY 
Matira 
Tel. : (689) 67.70.43 

LA VILLA MAHANA 
Amanahune 
Tel. : (689) 67.50.63

MAI KAI MARINA 
Topdive-Bathys Bora Bora, 
Vaitape 
Tel. : (689) 60.38.00 

RESTAURANT FARE MANUIA 
Matira 
Tel. : (689) 67.68.08 

RESTAURANT LE ST JAMES 
Centre Helen’s bay, Vaitape 
Tel. : (689) 67.64.62 

Shopping
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Les magasins sont générale-
ment ouverts du lundi au ven-
dredi du 8h à 17h, le samedi de 
8h à 12h. 

A Vaitāpē
Centre artisanal Te Tai Manu 
(artisanat local) : ouvert du 
lundi au samedi de 09h à 16h.
Centre commercial Pahia (cu-
rios, coiff eur, snack…)
Bijouteries (perles)
Supermarché Super U (ouvert 
du lundi au samedi de 5h30 à 
18h30)

Galeries d’art
Les paysages et couleurs para-
disiaques de Bora Bora sont le 
sujet de prédilection de nom-
breux artistes, installés autour 
de l’île : laissez-vous dépayser 
par leurs œuvres originales 
et inspirées (peintures, sculp-
tures, paréos, etc.). 

Boutiques des hôtels (bijoux, 
perles, artisanat d’art, etc.)
Elles ferment en principe plus 
tard, souvent autour de 21h. 

Quelques supérettes autour 
de l’île. 

Que ramener 
de Bora Bora ? 
De l’artisanat local, des perles.

Shops are generally open 
Monday to Friday from 8 a.m. 
to 17 p.m., and on Saturday 
from 8 a.m. to 12 p.m. 

Vaitape
Te Tai Manu artisanal center 
(local crafts): open Monday to 
Saturday from 9 a.m. to 4 p.m.  
Pahia Center (curios, hairdress-
er, snack ...)
Jewelry shops (pearls)
Supermarché Super U (open 
Monday to Saturday from 5:30 
a.m. to 6:30 p.m.).

Art Galleries
The scenery and marvelous col-
ors of Bora Bora are the subject 
of choice for many artists liv-
ing around the island: you will 
be impressed by their original 
works and inspired paintings, 
sculptures, pareos, etc.

Hotel boutiques (jewelry, 
pearls, arts and crafts, etc.)
Normally they close later, often 
around 9 p.m.

There are a few convenience 
stores around the island

What to Bring Back 
from Bora Bora?
Local crafts, pearls.

ShoppingShopping  
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Informations
                pratiques 

                        Practical Information
Offi  ce du tourisme  / Tourist offi  ce

COMITÉ DU TOURISME DE BORA BORA 
Quai de Vaitape 
Tel. : (689) 67.76.36 / GSM : (689) 79.29.83 

Les vols charters / Charter fl ights

AÉROPORT DE BORA BORA 
Motu Mute 
Tel. : (689) 67.70.14 

ESCALE AIR TAHITI 
Tel. : Agence - Agency 
(689) 60.53.53 / Escale 
Stop over (689) 60.53.00 

Voir / See page 13

Voir / See page 40

MAUPITI EXPRESS II 
Vaitape 
Tel. : (689) 67.66.69 / GSM : (689) 72.30.48 

TAXI MOTU & TOP BOAT SERVICES 
Pointe Matira 
Tel. : (689) 67.60.61 / GSM : (689) 77.33.23 

AVIS BORA BORA 
Vaitape, centre ville 
Tel. : (689) 67.70.15 

BORA BORA SAFARI LAND 
Anau 
Tel. : (689) 67.71.32
GSM : (689) 31.24.94 

DINO’S TOURS 
Vaitape 
Tel. : (689) 67.57.40
GSM : (689) 79.29.65 

EURL POERAVA 
Tel. : (689) 67.78.93
GSM : (689) 78.16.95 

LAURENT SERVICES 
PK16, Faanui 
GSM : (689) 74.24.76 

M. WILBERT ATANI 
Tel. : (689) 67.72.59
GSM : (689) 71.27.53 

MEHERIO TOURS 
Nunue 
Tel. : (689) 67.72.94
GSM : (689) 70.64.34 

LES TRANSPORTS / TRANSPORTATION

Aéroport - Les vols réguliers   
Airport - Regular fl ights

Dessertes maritimes Îles Sous-le-Vent   
Leeward Islands boat service

Les navettes régulières / Regular shuttle boat services

Les transferts lagonaires / Lagoon tranfers

Location de véhicules / Vehicle rentals

Les transporteurs touristiques terrestres  
Tourist land carriers
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MOIHERE 
Matira 
Tel. : (689) 67.56.46
GSM : (689) 74.03.02 

VIP SERVICES BORA BORA 
Tel. : (689) 67.78.77
GSM : (689) 79.19.18 

CRAIGS PROFESSIONAL  
SERVICES
Tel. : (689) 67.53.38
GSM : (689) 79.42.99

DORA TAXI 
Tel. : (689) 67.69.31
GSM : (689) 73.49.57 

HEIMANA TOURS 
Tel. : (689) 67.69.82
GSM : (689) 76.86.05 

HEKEANI TAXI
GSM : (689) 79.75.86

M. ALEXANDRE TEMARII-
MATAARERE 
GSM : (689) 25.03.67 

M. GÉRARD HOKUIN 
Tel. : (689) 67.72.72
GSM : (689) 71.30.93 

TAXI SIMPLET 
Tel. : (689) 67.67.22
GSM : Matahi : (689) 79.19.31
Laïza (689) 73.85.72 

TAXI TEARERE 
Tel. : (689) 67.59.12
GSM : (689) 79.28.56 

TAXI TEMARII 
GSM : (689) 79.11.61 

TIARE ANEI TOURS
Tel. : (689) 67.78.77
GSM : Célestin (689) 79.19.18 
Repeta (689) 70.04.48 

VIP SERVICES BORA BORA 
Tel. : (689) 67.78.77
GSM : Célestin (689) 79.19.18 
Repeta (689) 70.04.48 

AGENCE OPT DE VAITAPE 
Tel. : (689) 67.70.24 

BANQUE DE POLYNÉSIE 
Quai de Vaitape 
Tel. : (689) 60.57.57 

BANQUE DE TAHITI 
Vaitape 
Tel. : (689) 60.59.99 

BANQUE SOCREDO 
Vaitape 
Tel. : (689) 47.00.00 

BRIGADE TERRITORIALE DE BORA BORA 
Vaitape, Nunue 
Tel. : (689) 60.59.05 

Voir / See page 41

Voir / See page 41

CENTRE MÉDICAL DE VAITAPE 
Vaitape 
Tel. : (689) 67.70.77 

ALOE CAFÉ 
Vaitape, centre ville 
Tel. : (689) 67.78.88 

Les taxis / Taxis

Bureau de poste / Post offi  ce

Les banques / Banks

Police et gendarmerie / Police

LES NUMEROS D’URGENCE / IN CASE OF EMERGENCY

LES NUMEROS UTILES / USEFUL NUMBERS

Santé et urgence / Health and emergencies

Cyber-espace / Web access




